LOUIS HJELMSLEY, OTEC KODANSKEHO STRUKTURALISMU,
ZIJE 150 LET PO SVEM ODCHODU

Louis Trolle Hjelmslev (3. 10. 1899 — 30. 5. 1965) byl profesorem lingvistiky v Kodani
a hlavnim predstavitelem kodariské strukturalistické skoly, kterou zalozil pod vlivem
gkoly prazské. Ovlivnény byl napted rodinnymi poméry (jeho otcem byl vyznamny
matematik), studiem (H. Pedersen, R. Rask), kontakty (mj. roéni pobyt v Praze u J.
Zubatého a v Pati%i u A. Meilleta), zpo¢atku viak zdsadné i F. de Saussurem, ale vedle
toho i vlastnim netinavnym studiem mnozstvi jazykt. Tak z néj vyrostl svérazny a uz
za svého Zivota prosluly lingvista. Proslavil se fadou prispévkit k mnoha tématim,
svétozndmym se vSak stal jako zakladatel glosématiky, imanentné zaloZené verze
strukturalistického pristupu k jazyku, ktery se dnes spojuje predevsim s jeho nej-
znaméj$im dilem O zdkladech teorie jazyka (Omkring sprogteoriens grundlaeggelse,
1939, ¢esky poprvé 1972). P¥ipometime si, Ze stejné jako u de Saussura ani u Hjelm-
sleva se slovo struktura paradoxné prili§ nevyskytuje, spole¢ny je mu vSak s de Sau-
ssurem i Prazany pojem funkce.

Z nespokojenosti s tehdejsi lingvistikou, metodologicky zmatenou a eklektickou,
se pokousi vybudovat vlastni teorii jazyka zaloZenou jen na tom, co jazyk sdm nabizi,
tedy teorii, kterd bude v tomto smyslu imanentni. Svij postoj k predchozi lingvistice
vystihuje sdm v druhé kapitole knizky O zdkladech teorie jazyka témito ostrymi slovy:

LAvsak dosavadnijazykovéda, péstovand filology s transcendentnimi cili a za vydatného
prispéni humanismu popirajiciho systém, nedovedla analyzu do konce, neujasnila si své
predpoklady, nedbala o jednotny princip analyzy a ziistala proto vdagni a subjektivni,
estetizujici a metafyzickd, nemluvé o téch ne pravé ridkych pripadech, kdy se obrnila
za formou popisu primo anekdotickou.”

Vznikla tak teorie, kter4 je obecnd a v tomto smyslu nezavisld na konkrétnim jazyce
(nepodminénost daty), v konkrétni aplikaci naopak vZdy na nich zavisla vylu¢né; je
takto deduktivné-empirick4 a v aplikaci empirick4 (otdzkdm empirie vénoval pozor-
nost jako malokdo). Sviij p¥istup zformuloval v prvni a zdkladni podobé ve svych 40
letech a sdm ho v citované kniZce vystizné popisuje témito slovy:

»Prdce najazykové teorii je v ditsledku jeji primérenosti ¢innosti empirickou a v diisledku
jeji podminénosti ¢innosti vypocetni. Z urcitych zkusenosti, jez nutné musi byt omezené,
i kdy? je uzZitecné se snazit o to, aby byly co nejriiznorodéjsi, provddi jazykovy teoretik
vypocet vSech myslitelnych moznosti v jistych ramcich. Tyto rdmce stanovuje libovolné
tak, Ze zjistuje jisté vlastnosti, jeZ se vyskytuji u vsech objekttl, u kterych je shoda v tom,
Ze jde o jazyk, a tyto vlastnosti pak zobectiuje a definicné vymezuje. Od toho okamziku
si jazykovy teoretik sim — podminéné avsak primérené — predepsal, pro které objekty
se jeho teorie dd pouZit a pro které ne. Ddl pak jazykovy teoretik stanovi pro vSechny ob-
jekty povahy predpoklddané definici obecny kalkul, ve kterém se predpoklddaji viechny
myslitelné pripady. Tento kalkul, ktery se nezdvisle na vsi zkusenosti vyvozuje ze stano-
vené definice, vytvdri soubor ndstroji, jichZ lze uZit k popisu nebo pozndni daného textu
a jazyka, nad kterym je vybudovdn. Jazykovou teorii nelze ovérit, potvrdit nebo oslabit
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zobrazenim v téchto uvedenych textech a jazyku. Lzeji zkontrolovat pouze zkouskou, zda
kalkul je nerozporny a vycerpdvajici.
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Netfeba zdtraziiovat metodologické vlastnosti, které tu vyvstavaji ztetelné a které
se do jeho pristupu promitaji zcela zdsadné: systemati¢nost, rigoréznost a pevna spja-
tost s daty bez teoretického fantazirovani a spekulativnosti. V duchu de Saussurové,
ze kterého ¢erpal snad nejvic, tu vytva¥i v prvni verzi (k jejimu? rozpracovani viak
nedoslo) ucelenou predstavu lingvistiky, ktera vedle verze lingvistiky prazské (vy-
rlstajici z vice zdroji a zdaleka ne tak ucelené) se ¥adi do proudu moderniho struk-
turalismu. Zakladem jeho pojeti je vnimani jazyka jako hierarchického sledu po-
sloupnosti, kombinaci, a to jak v textu (kterému #{k4 vyraz), tak obsahu (tj. sledu
vyznamovych jednotek). V téchto sledech navzéajem propojenych jednotek formal-
nich a vyznamovych lze najit nékolikeré, aviak vzdy jednozna¢né vztahy (z4vislosti),
nikoliv vSak v jednozna¢né korespondenci vyrazu a obsahu. Troji zdkladni zavislost,
determinace, interdependence a konstelace (d4l liené na selekci, solidaritu a kombi-
naci pro text/parole a specifikaci, komplementaritu a autonomii pro systém/langue),
pokryvajici vSechny typy vztahli, nahrazuje mj. tradi¢ni syntaktické vztahy a na roz-
dil od nich je podle autora vzdy jednozna¢na.

Hjelmslevova préce, jakkoliv jen Gvodni, jak naznacuje nizev uzity v americkém
prekladu (prolegomena, tj. fecky zhruba predbézné poznadmky), byla aZ v tomto pte-
kladu mirné doplnéna a rozsifena o seznamy pojmil (oboji se promitlo i do &eského
prekladu). Je pochopitelné, Ze zcela novy piistup, ktery se tu predklads, vyZzaduje
exaktni vymezeni kazdého pojmu i uZitych termind (jiné ne pro podminénosti jsou
napt. nazvy pro procesy aj.), které jsou ¢asto nové & pojimané jinak ne tradi¢né.
Autorova knizka, dnes nesporné jedna z nejzdkladnéjsich praci moderni svétové lin-
gvistiky, si vydobyla pozornost ve svété i mnoZstvim prekladii (z nichZ gesky z r. 1972
nebyl posledni).

Glosématika chdpani Siroce sémioticky a objimajici vedle jazyka i dalsi znakové
jednotky dostala své pojmenovani od eckého glossa (ptv. jazyk) pro nejmensi a dl
nedélitelné jednotky, je vSak v koneéné instanci omezend vyznamem. Vechny zna-
kové jednotky funkéné spojuje forma a obsah, v Hjelmslevové terminologii funktivy
jakoZto zdkladni slozky znaku. Tam, kde o vyznam nejde (tj. v jazyce fonémy), nejde
ani o znak a takovéto jen formalni funktivy (nazyvané figury) stoji mimo cely systém.

Jakkoliv inspirace sémiotikou a znakovym pojetim prisla zvnéjsku, pivodné
mj. od struénych pozndmek de Saussura, Hjelmslev tuto oblast zdsadné rozpraco-
val a vytvoril vlastni a daleko za jazyk sahajici znakovou teorii sémiotiky. Zdkladni
nahradou nevyhovujiciho signifiant a signifié je pro néj zminény plan vyrazu a plan
obsahu a tedy i napt. forma vyrazu a substance obsahu, pfi¢emz oboji spojuje po-
jem manifestace. RozliSuje se tu vice hierarchickych Grovni sémiotiky navzajem va-
zanych relaéné (sémiotika denotaéni, konotaéni, objektova, metavédecks, védecka
anevédecka).

Nebylo by vsak spravedlivé neptfipomenout, byt jen stru¢né, zna¢nou §ifi Hjelm-
slevovych dalsich lingvistickych z4jmu a témat. Vedle mnoZstvi ¢ldnka (hlavni ko-
lekci tu predstavuje soubor Essais linguistiques (1959) a populdrnéj$ich studii (napt.
o fonetice pro ddnské $koly) je tfeba jest& aspoti jmenovat jeho monumentalni a uni-
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katni teorii pAddi (La catégorie des cas, 1937), u nés prakticky nezndmou, rané Principes
de grammaire générale (1928) i jeho Jazyk (Sproget, 1963, Eesky 1971), jeden z nejlepsich
uvodt do studia jazyka vibec, pivodné napsany pro studenty.

Louis Hjelmslev po sobé zanechal impozantni dilo a vyzkumny i deskriptivn{ pro-
gram, ktery se jen zvolna naplnuje. Je a mél by byt zdrojem inspirace pro oteviené
hlavy specificky i dnes, zv14$té v z4plavé teorii syntaktickych (n&kdy neférové vyd4-
vajicich syntax za jazyk cely). Na jedné strané uZ ovlivnil ty autory, kte se zabyvaji
sémiotikou (U. Eco, A. J. Greimas, R. Barthes), z nich% predevsim E. Coseriu (1962,
5.156) ho co do vyznamu ptirovnava k vlivu von Humboldtovu (viz téZ W. Néth, 1990).
Na druhé strané, se i mezi lingvisty objevuji mnozi, kte¥{ se k nému hlési (viz mj.
vycet v pripravovaném 2. ceském vydani pod ndzvem O zdkladech teorie jazyka, Praha
2016, kde je i mnozstvi dal$ich podrobnosti a bibliografie).

Vznikaji dokonce i celé mezindrodni platformy diskutujici a rozvijejici jeho dilo,
predevsim glosématiku, a jeho duchovni odkaz. Sem patti predevsim platforma teo-
retické sémiotiky SIGNO, http://www.signosemio.com/hjelmslev/index-en.asp, coz
je zivé diskusni férum, kde je k dispozici mj. i Hjelmslevova bibliografie, dale Circolo
glossematico, glosématickd platforma v Padové (http://www.circologlossematico.info/
statuto.html), & portal brazilské skupiny Glossematica/tics/tique. Portal Hjelmslev, pa-
sobici na univerzité v Sdo Paulo a nabizejici mnoho informaci z tohoto okruhu, viz
glossematics.org/bibliografia/bibliosetf.htm.
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